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Ozet

Yaklastk doksan yillilk gecmisine ragmen Tirkiye yeradbilimi alaninda terim ve yontem eksikliginden
kaynaklanan bir¢ok sorun bulunmaktadir. Bat1 dillerinden giren az sayidaki terime bulunan Tirkce karsiliklarin farkl
yazimlari ise ayrt bir sorundur. Bu calismada, terim eksikligi, terimlerin farklt yazimlari ve Tirkiye yeradbiliminde tiir
sttflandirilmasinin yapilmayisindan kaynaklanan sorunlar Gzerine durulmustur. Bu ¢ercevede Tirkiye yeradbiliminde
kullanilmak tzere yeni terimler teklif edilmis; daha 6nce bu alana giren; fakat farkli sekillerde yazilan terimlere de
ortak imlalar O6nerilmistir. Ayrica yeradbilim alaninda yapilacak kapsamli calisgmalarda kullanilabilmesi amactyla,
yeradbilim ve yeradlarinin tiirleri temelinde yeradbilimcil bir siniflandirma sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Yeradbilim, Tirkiye yeradbilimi, yeradbilimcil terim sorunu, yeradbilimcil tir
siniflandirmast.

THE PROBLEMS of TERMS and CLASSIFICATIONAL TYPES in TURKEY TOPONIMY
Abstract

Though Turkish toponimy in Turkey has background approximately 90 years, there are still lots of problems
connected with the lack of terms and methods in this branch. The differences in writing of the few terms entered
this branch, is also another problem. In this research, the problems deriving from lack of terms, differences in their
writing and absence of toponimycal classification in Turkey are examinated. In this context, new terms are suggested
to be used in Turkey toponimy; some common variants of spelling are offered for the terms, which entered long
time ago but are still being written in different ways. Moreover, on the basis of the types of toponimy and toponims,
a toponimycal classification which can be used for the further scale of researches in Turkey toponimy is being
presented.
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Giris

1945 yilinda Abdulkadir Inan tarafindan kaleme
alinan _Anadoln’nun Toponimisi ve Tiirk Boylarmm Adlar:
Meselesi isimli kisa makalede, yazar bir tespitte bulunmus
ve Aristoviun 1896 yilinda “Tiirk Kavimlerinin Etnik
Heyetleri Hakkmda Miilabazalar” calisgmasini yaparken
Anadolu Toponimisi hakkinda veri olarak birkac yer
adindan bagka bir sey bulamadigini ifade ederek bu
alandaki caligmalarin cumhuriyetten sonra bagladigint
dile getirmistir  (1945: 62). Bu ilk c¢aligmalarin
cogunlukla Anadolu’ya gelen Turk boylarinin adlari ve
bu boylarin isimleriyle meydana gelen yer adlart Gzerine
(yani etnotoponim) yapildigt dikkate alindiginda, Tirk
aydininin Cumbhuriyet ile baglayan ilgisinin temelinde
Aristov'un  s6zii  gegen  calismasmin  Turkiye
Turkolojisinde yarattig1 tesirin etkili oldugunu sdylemek
mimkiindiir. Esasen Tirk bilim hayatt icin yeni bir
bilim sahast olan adbilim (onomastik) ve bunun bir alt
kolu olan yeradbilim! (toponimi) sahasindaki ¢alismalar,
béylece hentiz kuramsal bir alt yapiya kavusmadan;
Tirkoloji ¢ergcevesinde malzemenin degerlendirilmesine
yonelik uygulama nitelikli ¢aligmalarla baslamistir. Bu
durum, daha bagindan itibaren yeradbilimin dilbilimdeki
yeri, yeradbilimin terimleri, bir onim tirid olarak
yeradinin (toponim) gergevesi, yeradlarinin
siniflandirilmast gibi konularda malzemenin
derlenmesinde ve islenmesinde kuramsal bosluklarin
dogmasina yol agmus; dolayisiyla bir bilim dalinin
saglikh bir bicimde gelisebilmesi icin gerekli alt yapi
olusturulmadan insa siirecine gecilmistir.

Bu alandaki ilk c¢alisgma olarak kabul edilen
(Eren, 1965) Koprili Zade Mehmed Fuadin 1925
yiinda yayinladigy Ogug Etnolgjisine Dair Taribi Notlar
isimli makaleden bu yana, Anadolu yer adlart tizerine
cok sayida makale, 6nemli miktarda tez ve kitap
yaztlmistir. Bu  calisgmalarda, yer adlariin
aciklamalarina yonelik 6nemli basarilar kazanilmig; buna
bagli olarak yer adlarinin 6nemi konusunda, bilim
cevrelerinde ve genis halk kesiminde ciddi bir biling
dizeyine ulasimis olsa da, yukarida bahsedilen
kuramsal eksiklikler dolayistyla Anadolu yeradbiliminin
hala sorunlarla dolu oldugunu séylemek yerinde
olacaktir.  Bu  sorunlart  gérmek ic¢in  farkl
arastirmactlarca yapimis iki ayrt tezi karsilastirmak
yeterli olacaktir. Bu tezlerin, malzemenin derlenis
biciminden siniflandirmaya, tezdeki boliimlerden tezde
kullanilan terimlere kadar her konuda birbirinden farkl
olduklari gériilecektit.

anlam

Makalede bundan sonra onomastik icin adbiline, toponimi icin yeradbilin,

toponim i¢in yerads, onomastical term karsthginda adbilincil terim; toponimical term

anlamunda yeradbilimeil terim sézcikleri kullanilacaktr.
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Elinizdeki makalede Anadolu yeradbilimi
sahasinda simdiye kadar kullanilan terimler meselesi ele
alinacak, yeradbilim alaninda yapilacak kapsaml
calismalarda  kullanilabilmesi amactyla, 6zellikle bu
alanda bir hayli gelismis olan Rus Filolojisinden ve
dolayistyla SSCB  Tirkolojisinin - edindigi tecriibeden
faydalanarak toponimlerin tir siniflandirmasina yonelik
bir stniflandirma sunulacaktir.

Siuflandirmaya  gegmeden  Once  Turkiye
yeradbilimi kapsaminda kullanilan terimler ve bunlarin
imlas1 meselesine deginmek yerinde olacaktir. Bu alanda
Turkiye’de yapilan ilk calisma olarak kabul edilen ve
esasen daha ¢ok etnonimi alanimi ilgilendiren
Koéprili'nin  yukarida  bahsi  gegen  makalesinde,
toponimi ve toponimiye dair hicbir terime yer
verilmemis, bilimsel terim olarak yalnizca efnolyji terimi
kullantlmistir (bk.1925:185-212). 1928 yilinda Hiseyin
Nihal ve Ahmed Naci’nin ortak yayinladiklar: makale de
esasen etnotoponimler hakkindadir. Ancak makalede,
“yer isimleri”, “kdy adi” gibi malzemenin tirind
bildiren sézcikler disinda, makalenin bilin¢li bir
toponimi ¢aligmast oldugunu gésterir terimlere yer
verilmemistir (bk. 1928:243-260). Abdulkadir Inan’in
Apnadoln'nun Toponimisi ve Tiirk Boylarmm Adlar: Meselesi
isimli makalesinde ise yalnizca “toponimi” terimine yer
verildigi  gbrillmektedir  (bk.  1946:62-64). Yazdig
makalelerde bilingli sekilde kullandigr adbilimcil terimler
ve bu baglamda yeradbilimcil terimlerle dikkati ¢eken
Ahmet Cateroglu, Tiirk Onomastiginde “At” Kiilti adli
makalesinde  genellikle  adbilimcil  terim  olarak
“onomastik”,  “anthroponyme”, “ethnonyme” ve
yeradbilimcil terim olarak da “toponyme”, “oronyme”
terimlerine (1953:201-212); Dedemr Korkut Hikayelerinin
Abntroponim  Yaprs: adli galismasinda, adbilimcil terim
olarak “antoponimi”, “antroponim”, “antroponimik
yapt”, “toponim” terimlerine (1959:59-80); Tiirk
Onomastiginde Ay wve Giines Unsurlarz  makalesinde,
“onomastik”, “antroponimi”, “antroponim”,
“antroponim yapist”, “antroponimik yapt”
“antroponimi nomenklatiiri’” terimleri ve yeradbilimcil
terim  olarak “toponomastik”,  “toponim”  ve
“toponomastika” terimlerine (1965:19-28) ve Tiirk
Onomastiginde  “Kipek” Kiiltii (1961:1-11) makalesinde
“onomastik” (Bu terim i¢in “toponomastik” terimini de
kullanmaktadir.) “antroponim”, “antroponimi’”
terimleri disinda yeradbilimcil terim olarak “toponim”
terimine yer vermistir.

Kullanmis oldugu belirli sayidaki terimlerden
adbilim ve onun alt dallart konusunda 6nemli miktarda
bilgi  sahibi oldugu goézlemlenen Caferoglu’nun
makaleleri, adbilimcil malzemenin degetlendirmesine,
yani uygulamaya yonelik ¢alismalar oldugundan bu
makalelerde terimlerin tanimlari ve Turkce karsiliklarina
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yer verilmemistir. Onun zaman zaman terimlerin
yaziminda distigi ikilemler (toponyme ~ toponim vb.)
ve aynt anlama gelen farklt terimler kullanmast gibi (ayn1
makalede hem onomastik hem toponomastik hem de
toponomastika terimlerinin kullanilmast gibi) kictk
Ozensizlikler bir tarafa birakilirsa, Caferoglu’nun adbilim
ve onun alt dallarinda kapsamli ¢alismalar (kitap, fez
vb. gibi) yapmamis ve yaptirmamis olmasi Turkiye
adbilimi ac¢isindan biyiik bir talihsizliktit.

Hasan Eren’in  Yer _Adlarmuzen  Dili adlt

makalesinde, yeradbilimin dinyadaki durumunun
degerlendirildigi ~ bélimde,  Fransizca imla ile
“toponymie”, “topoyme”, “oronymie”, “hydronymie”,

“topnymiste” terimlerine ve bunlardan bazilarinin
tanimlarina  yer verildigi goriilmektedir. Eren bu
caligmasinda “toponymie” yerine “yer adlart bilgisi”
karsiligint 6nermistir (bk. 1965:155-165).

Ozcan Baskan’in Tiirkive Kiy Adlar: Uzerine Bir
Deneme baslikli makalesi Tirkiye'deki koy adlarinin
leksik-semantik yapist konusunda ayrintili bir c¢alisma
olmakla birlikte, makalede “kdy adlar’” ve “yer adlar”
gibi yeradbilimcil terim sayilabilecek sozciikler disinda
tetim kullanilmamustir (bk. 1970: 237-251).

Bu tarz c¢alismalarla Tirkiye Filolojisinde
varligini  hissettirmeye baslayan ve Ozellikle 2000’1
yillardan sonra buyik bir artis gbsteren yeradbilim
calismalari, Anadolu’daki pek ¢ok yeradinin anlamini
ortaya citkarmada basarili olmustur. Bununla birlikte
yeradbilimin en basit terimlerinin halen Tirkoloji’ye
girmedigi, giren terimlerin de tanimlari ve cerceveleri
konusunda sikintilar oldugu, buna bagh olarak Tirkiye
yeradbilimi  ¢alismalarinda  belitli  bir  yéntemin
yetlesmedigi, hatta bu konuda yeradbilimcilerin hi¢ de
mesai harcamadiklart  gdzlemlenmektedir. Oyle ki
terimlerin en ayrintih ve en genis sekilde kullanilmasina
ihtiyac  duyulan tez c¢alismalarinda bile  terim
kullaniminin ¢ok zayif oldugu, buna bagli olarak da
siniflandirmalarin yapilamadig: gorilmektedir.
Yeradbilim alaninda biiylk bir kargasaya yol acan bu
durum, bu alanda calisan herkesin kendine gore bir
yontem Dbelitlemesine yol a¢mis; yeradibilmi adeta
arastirmactlarin “gecerken ugradiklar’” bir alan haline
gelmistir. Oysa, 6rnegin Rus Filolojisinde ve dolayistyla
Sovyet Turkolojisinde yeradbilim alaninda yapilan
calismalarin  genel bir cerceveye sahip oldugu ve
terimlerin  oturdugu gbrilmektedir. Bu c¢aligmalarda
genellikle malzemenin stratigrafik yapisinin  (katman
vapistnin)  degerlendirildigi  bir  bélim,  tir
siniflandirmasmin - yapiddigt  bir  bélim  ve  leksik-
semantik  incelemenin  yapildigr  bir
almaktadur.

bolim  yer
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Bu bolumlerin  hepsine iliskin tartismalar
burada uzun yer tutacagindan elinizdeki makalede
yalnizca bu alanin genel terimleri ve tiir stniflandirilmasi
tzerine durulacaktir.

I. Yeradbilimle Ilgili Baz1 Temel Tetim ve
Kavramlar

Yeradbilim alantyla ilgili terimlerin pek az
Tirkiye yeradbilimine girebilmistir. Bu pek az terimin
imlast konusunda da bir ortakligin  bulunmadig
gorilmektedir. Bu calismada Tirkiye yeradbilimine
girmis yeradbilimcil terimlere ortak bir imla teklif
edilecek, bunun yani sira Rus yeradbiliminin
deneyiminden yaratlanilarak daha evvel Turkiye
yeradbiliminde kullanilmamis olan yeni terimlere, bu
terimlerin tamimlarina yer verilecek ve bunlara Tirkee
karsiliklar teklif edilecektir. Bu yeni terimlere Ttrkge
karsiliklar teklif edilirken;

1. terimlerin mimkiin oldugunca kisa olmasina;

2. iki ya da daha fazla kelimeden meydana
geleceklerse bunlarin birlikte yazilmasina;

3. 6nceden kullanilmis ve yayginhk kazanmig
terim varsa bunlarin aynen alinmasina;

4. terimler arasinda gerek imla ve gerekse
kurulus bakimmndan bir uyumun olmasina JSzen
gOsterilmistir.

Iki ya da ti¢ kelimeden olusan bazi terimlerin
birlikte yazilmalari yadirganabilir. Bu durumun bazt
sebepleri vardir: Birincisi, ayri yazilan terimlerin terim
olarak kabuliiniin ve yayginlasmasiun giic oldugu
gercegidir. Ikincisi ise terimlerle diger ifadelerin
birbirine karismasint engelleme ¢abasidir. S6yle ki,
Oronim, toponimlerin bir tird olup dag, tepe, yar, vadi,
yumuk (kanyon), ucurum, gecit, vb her turli yer
sekillerinin 6zel adlarini ifade etmektedir. Bitin bu
cografi objeleri ifade eden Turkee bir kelime
bulunmadigindan biz oronim karsiliginda “dagadi”
terimini kullandik. Oysa teklif ettigimiz bu terimi, “dag
ad1” bigiminde yazarsak terim herhangi bir dag adindan
bahsederken kullanilacak olan “dag adi” ifadesiyle
karisacaktir. Bu gOriisle hareket ederek oronim
karsiliginda dagdads, toponim karsihiginda yerads, hidronim
karsiliginda suad: vb. terimler teklif edilmistir.

Toponim: Rus. toponim, imya  geografieskoye,
geografigeskoye  nagvaniye; Alm. Topomym, Geotopoym, Fr.
toponyme, nom de lien, Ing. toponym, place-name (Podol’skaya
1978:135). Onimin (6zel ad) bir tird olup oykonim
(orunadi), oronim (dagadr), hidronim (suadr), urbonim
(kentlikadr), agroonim (bagadi), dromonim (hatads),
drimonim (ormanadi), horonim (eladi) gibi 6zel isim
nitelikli her tirli cografi adlandirma anlamina gelir.
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Bu terim icin Turkiye yeradbiliminde yer dsmi
(Nihal ve Naci 1928; vb.), fgpomyme (Caferoglu 1953;
Eren 1965; vb.), toponim (Caferoglu 1959; vb.), yer ad: /
yer adlar: (Aksan 1973), foponomi ~  cografi yer adlar: ~
codrafi  isimler (Orcan 1984:55), yer adr (Korkmaz
1992:172),  toponim  ~yer yurt isimleri (Amanoglu
1999:62,64);  codrafi  adlar |  mekin adlarr  (Altun
2001:198;), cografi isimler/ adlar (Exren 2003:171; Habibli
2011:33-37) yer adi (Bayraktar 2006; Oz 2007; Isikhan
2008; Alyilmaz 2008; Eren 2010; Aydin 2012), yer yurt
adlars Tbrahimoglu 2008:238), toponim ~ adlar yer yurt
adlars  (Ibrahimoglu ~ 2008:238)  vb.  terimleri
kullanilmistir. Bunlar arasinda yabanct terim olarak en
tazla foponim, bu terimin Turkce karsiligt olarak da yer ads
teriminin 6ne ¢kt gérilmektedir. Biz yukarida ifade
ettigimiz ~ gerekgelerle  foponim  teriminin  Turkge
karsiiginin yerad: biciminde yazilmasi gerektigini, bu
sekilde terimin daha etkin kullanilmasinin saglanacagint
distniyoruz.

toponimi  (yeradbilim): Rus.  foponimifa,
toponomastika Alm. toponomastik, ortsnamenkunde, Ing. place-
name  study, toponymy, toponomastics, Fr. Toponomastique,
toponymie, Isp. Toponimia, toponomdstica (Ahmanova 1966:
477; Aksan 1982: 102).

Adbilimin (Onomastik) kollarindan biri olup
yeradlarinin  ortaya ctkislarini,  kurulus  kanunlaring,
tstlendikleri gorevleri ve onlarin tarihi  stregteki
gelisimlerini aragtirir.

Tirkiye yeradbiliminde oponimi (Inan 1946;
vb.), toponymie (Eren 1965; vb.), yer adlar: bilgisi (Eren
1965; vb.), toponimie ~ yer ismi bilimi (Topaloglu 1989:
120), yer adlar: bilimi ~ yeradibilim (Aksan 1982: 102),
yeradlar: arastirmas: ~ yeradlar: bilimi (Karaboran 1984:
97,98), yer ad bilimi ~ topymie ~ toponomastigue (Korkmaz
1992: 3), yer adlar: bilimi (Sakaoglu 2001: 11), yer adz bilimi
(Yazim kiavuzu 2009:490), yer adlar: bilimi (Vardar
2002:224), yer ad bilim (Yddirnm 2006), yeradbilim
(Kurgun 2007:735,742), topoymie ~ toponymy ~ yer adlar:
bilimi  ~  yer adlar:  bilgisi (Aydin  2012) terimleri
kullanilmistit.

Yabanct  terim  olarak  ponimi  ifadesi
yerlesmisse de terimin Tirkee karsiligt konusunda halen
buyik bir kargasa yasanmaktadir. Bizce de kisa ve
birlikte yazilmis olmast ve dilbilim, adbilim, halkbilin,
terimbilim kullanimlariyla da uyumlu olmast agisindan
yukaridaki kullanimlardan yeradbilim bicimi daha
uygun gorilmektedir.

Toponimi, herhangi bir kdy, sehir, ilke veya

bolgedeki ¢agdas veya tarihi oykonim, oronim,
hidronimler gibi 6zel isimler Uzerinde yapilan dil
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calismalarini  kapsar. Bu cercevede yer adlarinin
anlamlari, verilis sebepleri, yer adlarin  kurulus
kanunlar arastirilir. Toplanan malzemeler, malzemenin
aragtirilmast sonucu elde edilen bilgiler 1s181nda ¢esitli
actlardan siuflandirilir. Boylece yer adlarinin tirlerd,
anlam ve yapi dagilimlart belirlenerek aragtirmaya tabi
tutulan yer adlarinin genel karakterleri ortaya ctkartilir.
Elde edilen bu bilgler, tird, anlami ve yapist
cozllemeyen yer adlarinin ¢6ziimi konusunda yardimcet
olabilir.

Bu tir calismalar bir grup yer ad: tizerinde
yapilabilecegi gibi tek bir yer adi cercevesinde de
yapilabilir. S6z gelimi tarihi ya da ¢agdas yeradlarindan
herhangi biri Uzerinde, o adin ge¢misteki isimleri,
s6ylenis sekilleri, hangi dil kaynakl olusu, anlami, verilis
sebebi gibi konularda yapimis bir calisma da bir
yeradbilim ¢aligmasi olacaktir.

yazinyeradbilim: Rus. foponimika poetigeskaya
terimi karsiliginda teklif edilmistir. Yeradbilimin bir
kolu olup roman, hikaye, destan, masal, bilmece gibi
edebi tirlerde ve eserlerde gecen yeradlart Uzerine
yapilan arastirmalart kapsar (Podol’skaya 1978:143).

Edebi tirlerde gecen yeradlarinin bir kismi
gercek olabilecegi gibi bir kismu da yazar ve sair
tarafindan yaratilmis hayali yeradlart olabilir. O, bu
gercek ya da hayali yeradlariyla okuyucuya bir takim
mesajlar  verebilir.  Yeradbilimei  veya  edebiyat
elestirmeni inceledigi edebi eserlerdeki yer adlarini bu
gozle degerlendirip eserin yazari/sairi hakkinda baz
degerlendirmelere ulasabilir.

silikyeradbilim: Rus. mikrotoponimika terimi
karsihginda teklif edilmistir. Bir bélgenin, bir yerlesimin
yalnizca sakinleri tarafindan bilinen; fakat diger
yetlesimlerin sakinlerince bilinmeyen ve bu sebeple
haritalarda yer bulmayan nesilden nesile, kulaktan
kulaga aktarilarak yasaya gelen dag, tepe, mera, ekinlik,
mevki, dikkat ¢ekici tabiat sekilleri, sel yartklari, hoytk,
kuyu, kiigitk akarsu kivrimlary, kislaklar, pinarlar, bag
evleri gibi yeradbilimcil nesnelerin adlarini aragtiran
yeradbilim  koludur. ~ Mikrotoponimler  insanlarin
hafizasinda  oldugundan, yeradbilimci —arastiracag
malzemeyi yorede yapacagl derlemelerle tespit etmek
zorundadir (bk. Murzayev, 1974:23; Sahin 2011:1808-
1830).

Tirkiye yeradbilim calismalarinda bu terim i¢in
cogunlukla “mevkii adlart” karsiligt kullandmistir. Mikro
codrafik  adlar ~  mikrocodrafi  adlar terimlerinin de
kullanildigy g6riilmektedir (Habibli 2011:36). Cografyact
Hilmi Karaboran da “mevkii adi” tetimini kullananlar
arasinda  olup  terimin  Bat’daki = karsiliginin
mikrotopomastik oldugunu, bunun da zoponomastik ile ayni
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anlamda kullanildigini  ifade etmektedir (Karaboran
1984:97). Fakat toponomastik teriminin o dénemlerde
toponimi e ayni anlamda kullaniddigt g6z Oniinde
tutulursa, bu tanimlamada bir stkintt  oldugu
gorilecektir. Karaboran’in, “wevkii  adlar:”  terimiyle
orunadlar1 disindaki diger tim yerad: tirlerini ifade
etmesi, arastirmacinin bu konudaki dl¢titini ve tasnifini
belirleyen noktanin yer adlarinin bilinirlilik diizeyi degil,
yeradlarinin tiirleri oldugunu géstermektedir. Halbuki
mikrotoponimlerin sinirlarini belirleyen Olgiit, onlarin
tir Ozellikleri degil; onlarin bilinirlilik dizeyleri, yani
yayginlasip  yayginlagsmadiklaridir.  Bu  sebeple  biz,
Ttrkee karsilik olarak tiir ifade eden “wevkii ads” yerine,
yeradlarimin - bilinirlilik ~ dizeyine  vurgu  yapan
silikyeradbilin, mikrotoponim yerine de silikyerad: teriminin
kullanilmasinin daha uygun olacagini distniiyoruz.?

yeradlari:  Rus. foponimiya, toponimikon, Alm.
Toponymie, Ing. Topomymy, Fr. Topomymie, Isp. Toponimia
terimini kargilamak icin teklif edilmigtir. Herhangi bir
bélgenin veya tlkenin ya da ¢alismaya dahil edilen yer
adlarinin  timini ifade eder (Murzayev 1974: 20).
Kitap, tez ve makale baghklarinda stk¢a kullandabilecek
bir terimdir. Or. Mersin ili yeradlari, Anadolu yeradlart
vb.

Turkiye yeradbiliminde hem zoponim hem de
toponimiya terimlerini karsilamak icin genellikle yer adlar:
ifadesi kullanilmaktadir (Acaroglu 1988; Aydin 1989;
Giilensoy 1995; Uriin  2009; vb.). Bizce terimin
Karaboran’in  kullandigt  gibi  (1984:97),  yeradlar:
biciminde yazilmast daha uygundur. Zira yukarida da
bahsedildigi gibi “yer adr” ifadesi terim dist
kullanimlarla karigmakta, 6rnegin deniz, nehir, obruk
vb. bir¢ok yeradbilimcil sinifi cagristirmamaktadir.

yeradlagsma: Rws.  foponimizatsiya  terimini
karstlamak icin teklif edilmistir. “Ada dénistirme, ad
niteligi verme” anlamina gelen Alw. nominalisiernng, Fr.
nominalisation, Ing. nominalisation terimleriyle bilinen ve
terimin Turkce karsiligt olarak “adlastrma” onerilen
(bk. Vardar 2002: 13) dil olayinin, yeradlaryla ilgili
boyutunu ifade eder. Bir cins adin 6zel ad haline
gelmesini ve onun bu 6zel ad kategorisinde olusum ve
gelisimini anlatir (Podol’skaya 1978: 143).

yeradbilimci:  Rus.  toponimist,  toponomast,
toponomastolog,  issledovatel’,  zanimayusciysya  toponinzikoy
terimlerini (Podol’skaya 1978: 144) karsilamak icin teklif

2 Yeradsbilimi  Aragtimalarmda  Mikrotoponiminin Yeri, Onemi ve Aragtirma
Yantemi: Tirnak Koyii (Igel/ Giilnar) Ornegi isimli makalemizde mikrotoponimi igin
silikyeradibilimi terimini, mikrotoponim icin de silikyerad: terimini Onermistik
(2011: 1808n). Fakat bu ¢alismamizda gézettigimiz genel ilke ¢ercevesinde
(tetimlerin mimkiin oldugunca kisa ve birlikte yazimasi ilkesi) terimin
silikyeradbilim seklinde 6 heceyle ifade edilebilecegini diistintiyor ve bu sekilde
kullanilmasint teklif ediyoruz.
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edilmistir. Yeradbilim alaninda calisan arastirmact
anlamina gelir.

yeradbilimcil ...... s Rus. toponimiceskiy, Ing.
Toponymic ~ “yeradbilmine 6zel, yeradbilmiyle ilgili”
anlaminda kullanilan bir sifattir (Ahmanova 1966: 478).
Bu sifatla SSCB yeradbiliminde ortaya ¢ikan ve halen
BDT dlkelerinde kullandan  bazt  terimler icin
Onerecegimiz Turkge karsiliklar sunlardir:

yeradbilimcil diizen/gelenek: Rus.
toponimigeskaya  sistema,  sistema  georgafigeskix  nagvanty
terimlerini karstlamak icin teklif edilmistir. Yeradlarinin
olusumlarinda kuralli olarak tekrar eden ve gagdas yer
adlarinda kismen devam eden o6zelliklerin tamamint
ifade eder (Murzayev 1974: 24).

yeradbilimcil swnaf: Rus.  foponimigeskiy  klass
terimini karsilamak icin teklif edilmistir. Nehir, gol, dag,
deniz, bataklik, yerlesim birimi (kéy, kasaba, sehir vb.)
gibi tek tip cografi nesnelerden her biriyle ilgili
adlandirmalarin tiimidiir (Murzayev 1974: 25). Ornegin
g6l adlar1 (Acigdl, Karagdl vb.) yeradbilimcil siniflardan
biridir.

yeradbilimcil (yeradcil) tip: Rus. toponimiceskiy
tip, model’ geografieskogo nazvaniya terimlerini karsilamak
icin teklif edilmistir. Gramer kurallart yardimiyla
kurulmus olan her bir yeradinin kurulus ve yapi tiplerini
ifade eder (Agapova 1973:320; Murzayev 1974: 23-26;
Podol’skaya 1978: 150). Or. sifat + isim (Uzungdl);
isim+isim (Calibayir), isim + ek (zeytinlik) vb.

yeradbilimcil katman (stratigrafi): Rus.
toponimigeskaya stratigrafiya terimini karstlamak icin teklif
edilmistir. Tarihi, etnik strecler ve dil etkilesimi
sonucunda bir bdlgede ortaya ¢tkan yer adlarinin,
yeradbilim arastirmalart esasinda zaman dizleminde ne
zaman olustuklarinin ve bu gercevede hangi dilerden
ortaya ctktiklarinin arastirilmasidir (Murzayev 1974: 25).

yeradbilimcil harita: Rus. foponimiceskaya karta
terimini karstlamak icin teklif edilmistir. Yeradbilim
calismalart sonucunda yapilan ve yeradbilimcil 6gelerin
yayginlik alanlarini gbstermek icin hazirlanan haritalart
ifade eder (Podol’skaya 1978: 1945). Ornegin, Baskan’in
Tiirkiye Kiy Adlar: Uzerine Bir Deneme isimli galismasinin
sonucunda kale, hisar, konak, hbiyiik sozcikleri icin
hazirlanan ve bu sOzclklerin  Turkiye genelinde
dagilimlarini gésteren haritalar yeradbilimcil haritalardir.

yeradbilimcil atlas: Rus. foponimiceskiy atlas
terimini karsilamak icin Onerilmistir. Bir yeradbilmi
aragtirmast sonucunda belirli bir bélgede ortaya ¢tkan
ortak ya da farkll bulgularin dagilimini, yayginligini
gOsteren haritalarin sistemli bir sekilde toparlandigi
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calismalardir  (Podol’skaya  1978:  148).  Ornegin
Baskan’in yukarida bahsettigimiz hatitalarina benzeyen
cok sayida haritanin sistemli bir bicimde bir araya
getirilecegi bir calisma yeradbilimcil bir atlas olacaktir.

yeradbilimcil alan: Rus. foponimiceskiy areal
terimini  karsilamak icin  Onerilmistir.  Yeradbilim
calismast sonucunda ortaya ¢ikan olgularin dagihim
bélgesini ifade eder (Podolskaya 1978:148). Ornegin
Tirkcede neredeyse aynt anlamda kullanilan Jisar, kale,
kermen  sézciklerinden hisar sézciginin Tirkiye’nin
batt  bolgesindeki  yeradlarinda, kal sozcuginiin
Turkiye’nin dogu bolgesindeki yeradlarinda ve kermen
s6zcuginin Kirtim cografyasinda yaygin olmasi gibi. Bu
bélgelerden her bir “kale” anlamina gelen sézciklerin
yer adlarindaki kullanim durumuna gére yeradbilimeil
alandir.

yeradbilimcil stireg: Rus. toponimigeskiy protsess
terimini karsilamak icin Onerilmistir. Hsasen yer adt
olmayan bir kelimenin, zaman igerisinde kuralli bir
bicimde yeradina déniisim siirecini ifade eder
(Podol’skaya 1978:101-148). Bu degisim cins adlardan
olabilecegi gibi 6zel adlardan da meydana gelebilir. Bir
yer adinin  baslangicta  “Murar  soyundan  gelenlerin
yurdu”, “Salib soyundan gelenlerin yurdn” gibi bir distinceyle
ortaya ctkmast ve zaman icinde Once Salibler yurdu,
Muratlar yurdn ve daha sonra da Salibli, Muratl; haline
gelmesi siireci Ornek gosterilebilir. Yine baslangicta
muhtemelen “Tiirklerin yurdu”, “Liirklerin eli” seklinde
bir distinceyle ortaya cikan ve gesitli bicimlerde
sOylendigini tahmin edebilecegimiz  adlandirmanin
zamanla kalict bir yer ismine déntserek Tirkiye haline
gelmesi stireci, yeradbilimcil bir siirectir. “Kostantinin
sehri” anlamina gelen Kostantina polisin zaman icinde
Osmanh devletinde Kostantiyye seklinde adlandirmasi
da yeradbilimcil bir siirectir.

yeradbilimcil evrensellik: Rus. toponimigeskaya
universaliya  terimini  kargtlamak icin  Onerilmistir.
Birbirinden ayri noktalarda bulunan ve birbirlerinden
ayrt dillerde viicuda gelmis fakat diller ve medeniyetler
Otesi ortak bir manttk dizleminde ortaya ¢ikmis yer
adlaridir (Podol’skaya 1978: 147). Ornegin, Anadolu,
Nihongo (Japonya), Mpulanga (Giney Afrika
Cumbhuriyetinde) kelimelerinin  hepsi de “gtinesin
dogdugu yer” anlamina gelmektedir.

yeradbilimcil kosut: Rus.  toponimigeskaya
parallel’ terimini karsilamak icin Gnerilmistir. Aralarinda
bir bag olmayan ve tek bir yeradbilimcil nesneyi
karsllayan  adlandirmalara  denir.  Or.  1dil-Volga;
Konstantinapoh's—istanbul; Mersin—Igel; Izmit-Koceli;
Leningrad-Petersburg vb.
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yeradbilimcil (yeradcil) dykiintii:3 Bir dilden
baska bir dile tercime edilen yer adlarini ifade etmek
icin kullanabiliriz. Boyle adlandirmalar daha cok iki ya
da daha fazla farkli dilin ayni anda konusuldugu
bolgelerde goriilebilir. Ornegin Tiirkce Kizilsu adinin
Ruscada Krasnayarecka “kizil  su” olmast gibi.
Yeradbilimcil 6ykintiler kismi olarak da karsimiza
cikabilir. Ornegin Tirkce Kizilyar, Rusca Krasnayarsky
(< Rus. Krasnty “kirmuz1” + Tr. yar “yar” + sky
“yeradcil ek”) olabilir.

II. Yeradbilimin Alt Kollar1 ve Yeradi
Turleri Esasinda Tiir Stniflandirmasi

Turkiye yeradbilimi c¢alismalarinda gorilen
o6nemli eksiklerden biri de siniflandirma sorunudur.
Tez, kitap gibi kapsamli ¢alismalarda, arastirlan yer
adlarinin  (malzemenin) cesitliliginin  belirlenebilmesi,
malzemenin niteliginin gercek anlamda tanumlanip
ortaya cikartilabilmesi i¢in tiir siniflandirmast en bagta
yapilmasi gereken bir incelemedir. Tir stnuflandirilmasi
ile yeradinin (toponim) tanimi, dolayistyla cercevesi
arasinda skt bir iliski vardir. Tirkiye’de yapilan
calismalarda yerads teriminden daha c¢ok oykonimlerin
(orunadlart), daha az olarak da gol, akarsu, dag gibi
adlarin anlagildif; yol, baraj, park, kurum ve kurulus,
tarim arazileri, yayla, ¢iftlik, magara gibi adbilimcil
siniflarin  ise yerad: kapsaminda degerlendirilmedigi
gorilmektedir.  Bunda  kismen  arastirmacilarin
orunadlarint (az da olsa dag, akarsu adlarini da) daha
o6nemli gormesi etkili olsa da asil sebep, yukarida
bahsedilen  kuramsal  eksikliklere — bagli  olarak
yeradlarinin ve yeradbilimin ¢er¢evesinin tam manasiyla
belitlenmemis olmasidir.

Cogu zaman bir ya da birka¢ kelimeyi konu
alan makale ya da bildiri tiriindeki caligmalarda bu
sorun hissedilmese de bir il¢enin, ilin, bélgenin ya da
tlkenin yeradlarini ele alan tez, kitap gibi kapsaml
calismalarda, arastirlan malzemenin c¢esitli acilardan
siniflandirilmast ihtiyact ortaya ¢ikmaktadir. Turkiye’de
bu alanda yapilan kapsamli calismalarda baz
siniflandirmalar bulunsa da bu siuflandirmalarin bir
standardinin oldugunu sdylemek ne yazik ki mimkiin
degildir. Tur smuflandirmasi ise neredeyse hicbir
calismada yer almamaktadir. Oyle ki, bazi tezlerde ve
kitaplarda yer adlarinin abece sirasina gére siralandigt ve

3 Oykiintii terimi 1ng. calque,  translation  loan-word, Fr. Calgue, Alm.
sibersetzunglebnwort, 1sp. Caleo ve Rus.’da Ka/’ka olarak kullanilan (Ahmanova
1966: 188) terimini karsilamak icin kullanilmis olup Berke Vardat’in
yonetiminde hazirlanmis olan Agtklamali Dilbilim Terimleri Sézligi’nden
alinmistir (Vardar 2002: 1506).
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derlenen malzemenin bu cercevede arastirldigr bile
gorilmektedir. 4

1. orunadbilim (oykonimi): Yeradbilimin bir
alt kolu olup Oykonimlerin ortaya ctkisini, gelisimini,
sekillenmesini, yliklendigi gorevleri arastirir.

orunadi (oykonim): Yun. < omog (0ikos) “ev”+
dvoua (onima) “ad” kelimelerinden gelmektedir. Rus.
Oykonim, Alm.  otkonym  terimleriyle bilinir. Bitin
yetlesim birimlerinin 6zel adidir. Sehir adlarint arastiran
astionim ve koy, yerlesim birimi haline gelmis ciftlikler,
mezra gibi kirsal yerlesim birimlerinin adint inceleyen
komonimi olmak tzere ikiye ayriir (Podol’skaya 1978:
93, Ahmedov, 1991: 289).

Tirk medeniyetinde 6nemli yer tutan yaylak ve
kislak adlarinin da tgilincti bir gurup olarak oykonimler
icinde arastirtlmast uygun olacaktir. Zira yaylalarin da
belirli sahipleri olup yaylanun sakinleri yiin belirli
dénemlerinde siirekli olarak ayni yerde yasamaktadirlar.

Turkiye yeradbiliminde oykonim icin Tirkge
karsilik olarak su terimler kullanulmustir: yerlesim yerleri
adlar (Kurgun 1997); yerlesme adr (Altunusik  2009);
yerlesim birimi ady, yerlesim adi/ adlar: (Tekin 2009), yerlesin
yeri/ yerleri adlar: (Yldirrm 2006; Celebi 2007); orun ads
(Kurgun 2002; Yildirim 2006). Son zamanlarda daha stk
kullanddig1 gézlemlenen “orun ad?’ biciminin  orunads
imlasiyla  kullanidmasi, bu konudaki ihtiyacimizi
karsilayabilir.

a. koyad1 (komonim): < Yun. xwuwv (Romon)
“®oy” + dvoua (onima) “ad”. Oykonimin bir tirudir.
Biitin kéy yerlesiminin 6zel adidir (Superanskaya, 1973:
187, Podol’skaya 1978: 66, Ahmedov, 1991: 287).

Or. Tozkovan, Uluftu, Duruhan, Késegoban,
Biytikece (kasaba), Zeyne (Kasaba) vb.

Tikiye’de koyadlart arastirmalari, yeradbilim
cercevesinde belki de en ilgi ¢eken konulardan biri
olmustur. Ozcan Baskan’in Tiirkiye Koy Adlarr Uszerine
Bir Deneme baglikli calismast bu konuya adanmis en
ayrintilh calisma olup Baskan, calismasinda &4y adz(adlar:)
terimini kullanmustir (bk. Baskan 1970). Kasaba, koy,
mezra vb. adbilimcil siniflar1 da ifade edecek sekilde
terimin &dyadz biciminde, birlikte yazilmasi daha uygun
goriilmektedir.

4 Tespitlerimize gére Turkiye’de “tir siniflandirmast” béliimiine yer verilen
ilk galisma Ibrahim Altunisik’in tezi olup bu galismada yeradlart “a) yerlesme
ads, b) diger turdeki yer adlatr” olarak siniflandirilmustir (2009: 121). Yukarida
bahsi gecen 2011 tarihli makalemiz ve Ebru Ada tarafindan 2012 yilinda
savunulan tez, bu konuda istisna kabul edilebilir. Bu calismalarda asagida yer
alan tir siuflandirmasmnin kismi bir uygulamast bulunmaktadir (bk. Sahin

2011: 1811-1822; Ada 2012: 199-220).
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b. sehirad1 (astionim): < Yun. acre (aste) +
ovoua (onima) “ad”. Oykonimin bir tiridir. Sehirlerin
Ozel adlaridir. Bu terim yetine polisonim (< molic (polis)
“Sebir” + dvoua (onima) ‘ad”) terimi de isletilmektedir
(Podol’skaya 1978: 39,112; Ahmedov, 1991: 280).

Or. Istanbul, Ankara, Moskova, Tokyo, Prag,
Osla, Ulanbatur, Anamur vb.

c. yaylaad1 (orpedyonim)?® < Yun. oporéiiw
(orpedyo) “yayla”+ ocvopa (onima) “ad”. Oykonimin bir
tiiriidiir. Ozelikle Tiirklere has bir medeniyet unsuru
olan ve yilin belli dénemlerinde kullanilan, yapilasmanin
olmadigt ya da pek az oldugu sireli yerlesim

birimlerinin (yaylak, kislak) 6zel adlaridur.

Or. Barcun Yaylasi, Bulgar Bozoglan Yaylasi,
Ayder Yaylas1 vb.

2. dagadbilim (oronimi): Yeradbilimin bir alt
kolu olup oronimlerin koékenini, ortaya ¢ikising,
gelisimini, sekillenmesini, yitklendigi gérevleri arastirir.

dagadi (oronim): < Yun. oros “dad” + onima
“ad”. Rus. Oronims, Alm. Oronym. Yeradinin bir tirt olup
yeryiziinde bulunan dag, tepe, vadi, yar, ugurum,
yumuk (kanyon), gecit, ova vb. her tirli yikseltinin,
girintinin, kabarikliklarin, engebelerin 6zel adlarini ifade
eder (Murzayev, 1974: 24; Podol’skaya 1978: 104,
Ahmedov, 1991: 289).

Or. Tanrt Daglari, Agrt Dag1, Fergana Vadisi,
Erenler Tepesi, Kizilyar, Demirkap1 (Gegit), Sertavul
(Bogazr), Saklikent Kanyonu, Cenet-Cehennem
(Obruklari), Géver Ugurumu vb.

Sakaoglu Tiirk Ad Bilimi adl kitabinda oronimi
icin A/ oroymie-h/ oronymy-oroymie ve bunun Turkee
karsiligy icin de dag adlar: bilimi terimini kullanmis; bu
alanin adbilimin bir alt kolu oldugunu kaydetmistir
(Sakaoglu 2001:11). Aslinda oronimler yeradlarinin bir

tiri olup oronimi de yeradbilimin alt kollarindan
biridir.

inadi (speleonim): < Yun. speleon “magara” +
onim “ad”. Rus. Spelyeonim. Alm. Speleonym. Oronimin bir
tirdl olup yeraltinda tabi yolla olusmus magara, ugurum,
yar, kuyu, labirent, yeralti rmaklari, dereler, ¢aglayanlar
ve goOller gibi dogal olusumlarin  6zel adidir
(Superanskaya, 1973: 186; Murzayev, 1974, s. 24
Ahmedov, 1991: 290).

s Bu terim, 6zellikle yaylalarin sehir ve kéylerden nitelik bakimindan farkls
olmasi sebebiyle, oykonimin bir tiirii olarak ilk defa burada tarafimizdan
kullaniimaktadir.
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Or. Aynaligsl Magarast (Mersin / Aydincikta
yer altt g6l ve magarast), Rubby Falls (Amerika’da
yeraltt selalesi), Dumanli Kaynagi (Manavgat'ta yer alti
nehti) vb.

3. suadbilim (hidronimi): Yeradbilimin bir alt
kolu olup hidronimlerin kokenini, ortaya ¢ikisin,
gelisimini, sekillenmesini, ytiklendigi gérevleri arastirir.

suad1 (hidronim): < Yun. vpgd (higro) “su” +
dvoua  (onima) “ad”. Rus.  gidronim, Alm.  hydronym.
Toponiminin bir tiiri olup gerek dogal yolla olusmus
gerekse yapay yolla meydana getirilmis her tirli su
varliginin  adim ifade eder (Podol’skaya 1978: 40,
Ahmedov, 1991: 290)s.

Or. Hint Okyanusu, Akdeniz, Isikkél, Yenisey,
Firat Baraji, Kecioren Yizme Havuzu, Sirinyazi Goleti
vb.

Terim i¢in Tirkiye yeradbiliminde su ana kadar
su kaynaklar: isimleri (Amanoglu 1999: 63), nebir, g, denig;
adlar: (Gilensoy 1999:3), su adlar: (Bayraktar 2006:215;
Saritas 2009:422) karsiliklart kullamlmistir.  Sakaoglu,
yukarida adt gegen kitabinda hidronimi igin hidroymy-
hydronymie ve terimin Tirkce karsiligt olarak da su
adlar: bilimi terimlerini kullanmig; bu alant adbilimin bir
alt kolu olarak gdstermistir (Sakaoglu 2001:11). Kimi su
adlarinin  kaybolan milletler ve diller hakkinda bilgi
veren Onemli kaynaklar olmast ve dolayisiyla
aragtirmacilarin yogun ilgi géstermesi nedeniyle, terim
zaman zaman adbilimin ayr bir koluymus gibi
goriilmekte ve gosterilmektedir. Buna ragmen bu alan
esasen yeradbilimin bir alt kolu olup hidronimler de
yeradlarinin tlrlerindendir.

a. cayadi (potamonim): < Yuwn zotauos
(potamos) “nehir” + dvoua (onima) “ad”. Rus. potamonim.
Hidronimin bir tirtdir. Bitin nehitlerin, irmaklarin,
caylarin, derelerin 6zel adint ifade eder (Podol’skaya
1978: 112, Ahmedov 1991: 290).

Or. Yenisey, Sakarya, Tuna, Porsuk Cay,
Firtina Deresi vb.

b. gblad1” (limnomonim): < Yun. vy (limni)
+ dvoua (onima) “ad”. Rus. limmnonim. Hidronimin bir
tiridir. Tum gollerin, goletlerin ve havuzlarin 6zel

6 Suadlart (hidronimler), orunadlart (oykonimler) ile bitlikte yeradlarinmn
(toponimlerin) en ¢ok ilgi géren tiitleridir. Ozellikle hidronimler unutulan
veya unutulmaya yiz tutmus eski milletler ve diller hakkinda bazen bilgi
veren tek kaynak olabilitler. Zira suadlart genellikle kiyisinda yasayan
milletlerin adiyla andirlar ve zamanin yeradlari Gzerindeki yipratict etkisine
karst daha dayanikhdirlar.

! Derelerde, caylarda bulunan, suyun belli yerlerde toplanmastyla olusan
bogetlere verilen 6zel adlarin da bu ¢er¢evede incelenmesi uygun olacaktir.
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adidir (Superanskaya 1973: 286; Murzayev 1974: 21,
Ahmedov, 1991: 288).

Or. Van Goli, Balkas, Baykal, Hazar, Golciik
Golu (Isparta’da), vb.

c. okyanusad:i (okyeanonim): < Yun
‘wreavog (okyeanus) “1. okyanus tanrisi, 2. sonug deniz, ok
bityiik nebir, 3. Atlantik ORyanusunun adi” + dvopa (onima)
“ad”. Rus. Okyeanonim. Hidronimin bir kolu olup biitiin
okyanuslarin  ve onun kisimlart olan  denizlerin,
korfezlerin, limanlarin, bogazlarin vb. 6zel adlarnidir. Su
alunda bulunan cukurlar, sirtlar, yariklar gibi okyanus
manzaralarinin  adlart da  bu ¢ercevede incelenir
(Podol’skaya 1978: 92; Ahmedov, 1991: 289).

Or. Biiyiik Okyanus, Akdeniz, Iskenderun
Korfezi, Sigacik Korfezi, Canakkale Bogazi, Mariana
Cukuru  (Buytk Okyanusta), Golfstrim  (Buyik
Okyanus’ta biytk su akintist), Malakka Bogazi, Stves
Kanali, Bogazi, Dalyan Sighg: vb.

c.l. denizad1 (pelagonim): <Yun rnelayog
(pelagos) “deniz” + dvoua (omima) “ad”. Rus. Pelagonim.
Okyeanonimin bir tirii olup tim denizlerin ve onlarin
korfez, koy gibi belli baght kisimlarinin 6zel adlaridir
(Podol’skaya 1978: 108; Ahmedov, 1991: 289).

Or. Baltik Denizi, Fin korfezi, Rij korfezi.

¢. batakadi (helonim): Yun. < elog (elos)
“bataklik” + dvoua (onima) “ad”.  Rus.  Gelonim.
Hidronimin  bir  tiradir. Butin  batakldklarin,
batakliklastirilmis yerlerin 6zel adidir (Podol’skaya 1978:
43; Ahmedov, 1991: 291).

Or. Vasuganskiye Balota (Ob ve Irtis nehirleri
arasinda, dinyanin en biiyiik bataklig1), Obskaya Balota,
Eregli Sazliklari, Seyhan ve Ceyhan Deltalar,
Kuscenneti, Kicitk Menderes Deltast, Erzurum Owast
(bataklik alanr), Agacbast Yaylast Batakligt (turba
batakligt) vb.

4. kentlikadbilim (urbonimi): Yeradbilimin
bir alt kolu olup urbonimlerin ortaya ctkisini, gelisimini,
sekillenmesini, yliklendigi gorevleri aragtirir.

kentlikad1 (urbonim): < Lat. urbanus “sebre ait,
sebircil”. Rus. Urbanonim, urbonin.

Toponimin bir tiridir. Agoronimlerin (sehir
meydan ve pazar adlarr), godonimlerin (cadde, sokak,
hat, kiy1, vs adlart) de icinde bulundugu sehir icindeki
tim topografik unsurlarin mistakil bina adlarinin,
kentlikeladlarinin 6zel adidir (Podol’skaya 1978: 154,
Ahmedov, 1991: 290).
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Or. Ankara Caddesi, Simbil Sokak, Konak
Meydani, Bornova Sehir Tiyatrosu, Birgi Koprisi, Tire
Pazari, Park Bornova, Ulu Cami, Bornova Kavsagi, Ege
Universitesi Lojmanlari, Profesorler — Sitesi, Epik
Apartmant vb.

Thurkiye yeradbiliminde urbonim ve urbonimi
terimini butinidyle karsilayacak bicimde bir terim
kullanilmamustir. Bununla birlikte urbonimi kapsamina
giren cesitli yeradlart icin aragtirmacilarin kullandigi bazi
ifadeler sunlardir: cadde ve sokak adlar: (Exen 1994:10-
12), otel adlar: (Aydogan 2001:144), is yeri ad: (Sakaoglu
2003:410,413), sanayi kurulus adlart (Narin 2007: 404).
Bunlarin  hicbirinin  urbonimlerin genel ¢ercevesini
yansitmadigini  dikkate alarak wrbonim icin  kentlikads,
urbonimi i¢in kentlikadbilim terimini Sneriyoruz.

a. meydanadi (agoronim): < Ywn. agora
“meydan, Pazar” + onim  “ad”. Rus.  agroonim, Alm.
agoronym,  platzname. Utrbonimin bir tiridar. Sehir
meydanlarinin,  pazarlarin,  insanlarin  toplanma
alanlarinin 6zel adidir (Podol’skaya 1978: 27, Ahmedov,
1991: 285). Ginimiizde yaygin olan ¢agdas aligveris
magazalarinin adlar da bu kapsamda
degerlendirilmelidir.

Or. Konak Meydani, Taksim Meydan, Tire
Pazari, Bornova Pazari, Kemeralt,, Bakircilar Carsist,
Semerciler Carsisi, Park Bornova, Form Bornova vb.

b. yolakadi (godonim):® < Yun. godos “cadde,
yol, donemeg, gecit”. Rus. godonim, Hodonym. Urbonimin bir
tirddir. Sehirdeki cizgisel unsurlarin, yani cadde, sokak,
alt gecit, Ust gecit, kopri, tren-tranvay hatlari, ara
sokak, bulvar, rthtim, kiyt gibi hatlarin 6zel adidir
(Podol’skaya 1978: 50, Ahmedov, 1991: 286).

Or. Ankara Caddesi, Stimbiil Sokak, Bornova
Kavsagi, Uzun Koprii, Sehit Goneng Altgecidi,
Alsancak Rihtimi, Kordon, Konak-Karstyaka Hatti,
Yusa Yolu vb.

c. kentlikelad: (gorodskoy horonim): < Rus.
gorod  “sehir” + skoy (Sifar eki Ul ilgili”) + horonim:
Horonim ve urbonimin bir tiirtdir. Bk. Urbonim. Sehir
alanlarinin ~ bir  boélimuntn;  ilgelerin,  semtlerin,
mahallerin, parklarin, mezatliklarin, sitelerin,
apartmanlarin vb. 6zel adidir (Podol’skaya: 1978: 160).

' Or. Biyik Park (Bornova'da), Esck Adast
(Izmir Korfezi’'nde), Izmir Kalesi, Topkap1 Sarayi, Izmir

Dromonim karsiiginda teklif edilen jyolad: teriminden ayirmak icin
kullamlmistir. Bilindigi gibi yolak sézctigii “kiigik yol” demektir ve sehir
icindeki yollar da sehitlerarast yollara gére daha kiigiiktiir.
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Atatiirk Stadi, Izmir Dogal Yasam Parki, Bornova
Kavsagi, Ege Universitesi Lojmanlari, Profesétler Sitesi
vb.

Semavi Eyice’nin Istanbul’un Mahalle ve Semt
Adlart Hakkinda Bir Deneme adi makalesi (1964)
esasen bu alana girmektedir. Fakat arastirmact
calismasinda bu alanin dilbilimdeki yerini belirtecek
tirde yeradbilimcil bir terim kullanmamistir.

d. kurumad: (ktemtonim): Basta egitim,
saglik, din gibi farkli hizmetleri yerine getirmek icin
actlan kurum ve kuruluslarin adlart da urbonimler icinde
hatir1 sayilir bir yere sahiptir. Okullar, midarlikler,
hastaneler, tiyatrolar, sinemalar, camiler, konser
salonlari, spor salonlari, statlar, yardim kuruluglart vb.
kurum ve kurulus adlarini inceler. Belitli dénemlerde
verilen kurum adlarindan  yola ¢tkarak o dénem
idarecilerinin hayata bakislari, ideolojileri hakkinda bazi
degerlendirmelerde bulunulabilir.

Turkiye’de  kurumlara genellikle kurumun
hizmet ettigi alanda bagarili olmus kisilerin isimleri
verilir. Bunun disinda eseri yaptiran devlet biyiiginiin
isminin verilmesi, kurumun bulundugu semtin adinin
verilmesi, sehitletinin = adinin  verilmesi, kurumun
yapiumint Ustlenen bir hayirsever varsa onun adinin
verilmesi gibi bagka gelenekler de vardir.

5. eladbilim (horonimi): Yeradbilimin bir alt
kolu olup horonimlerin kokenini, ortaya ¢iksing,
gelisimini, sekillenmesini, yitklendigi gérevleri arastirir.

elad1 (horonim):® < Yun. horo “el, iilke, oymak,
simer” + onim “ad”. Rus. horonins, Alm. choronym, raumnane.
Toponiminin bir kolu olup tlke, bdlge, il, ilce gibi idari
sinirlart olan ve belitli bir bélge, cografya gibi resmi
sinirlart  olmayan, fakat duyuldugunda insanlarin
kafasinda belirli bir anlam ifade eden yani dogal sinirlars
olan 6zel adlart ifade eder (Krs. Murzayev, 1974: 20,
Podol’skaya 1978: 160, Ahmedov, 1991: 291).

a. idarielad1 (adminstrativhty horonim). <
Rus.  adminstrativnzy  horonim, Alm.  politischer raumnane.
Horonimin bir tiiriidiir. Belli bir sinira sahip olan, resmi
belgelerde kabul edilen tim yOnetimsel toprak
birimlerinin ve aym zamanda devletlerin, ilkelerin,
bolgelerin, illerin, ilgelerin resmi sinirlarini ifade eden
6zel adidir (Podol’skaya 1978: 160).

Or. Tirkiye, Tzmir Tli, Bayindir Tlgesi, Hidirnalt
Kéyii vb.

El sozcigunin Anadolu’da yaygin olarak kullanian zilke, yurt, il
anlamlarindan (tdktetim.gov.tr). esinlenerek bu kargsilik 6nerilmistir.
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kentlikeladi (gorodskoy horonim): < Rus.
gorodskoy horonim. ldarielad: (adminstrativnty horonim)
ve kentlikadinin (urbonim) bir tirtdir. Sehrin bir

kisminin, bunun yaninda ilcenin, mahallenin, patkin,
mezarligin 6zel adidir (Krs. Podol’skaya 1978: 160).

Or. Biiyiik Park, Kiiciikk Park (Bornova’da),
Izmir'in Kuzey Taraflari, Manisa Yonii/Tarafi (Izmir’in
Manisa’dan tarfi), Esek Adasi, Kadife Kale, Topkapi
Saray1, Tzmir Atatiirk Stadi, Tzmir Dogal Yasam Parki
vb.

b. dogalelad: (prirodniy horonim): < Rus.
prirodnzy  horonim,  Alm.  geographischer
Horonimin bir tiridir. Resmi smirlart olmayan; fakat
dogal sinirlart olan yerlerdir (Krs. Podol’skaya 1978:
160).

raumnarnie.

Or. Tirkistan (Orta Asya), Taseli Beleni, Bati-
Sibitya Cukutu, Idil-Ural Bolgesi, Toroslar, Cukurova,
Karaburun (yarim ada olarak), Ak Denizin Yaz Kiyist
(cografyacilarin adlandirmast olarak), Karakum Céld,
Ege Bolgesi, Altaylar, Taseli, Trakya vb.

6. ormanadbilim (drimonimi): Yeradbilimin
bir alt kolu olup drimonimlerin kékenini, ortaya cikisin,
gelisimini, sekillenmesini, yliklendigi gérevleri arastirir.

ormanadi (drimonim): < Yun. dpvuoc (drimos)
“mese ormani, orman, koruluk” + dvoua (onima) “ad”.  Rus.
Drimonim. Toponimin bir tiri olup tim ormanlarin,
orman  kisimlarinin,  koruluklarin = 6zel  adidir.
(Podol’skaya 1978: 56; Ahmedov, 1991: 280).

Or. Yagmur Ormanlari, Belgrad Ormanlari,
Kizilgam Ormant, Akcam Ormani, Mese Ormant,
Emirgan Korusu, Cemile Sultan Korusu, FEge
Universitesi Ormant vb.

7. yoladbilim (dromonimi): Yeradbilimin bir
alt kolu olup dromonimlerin kdékenini, ortaya cikisini,
gelisimini, sekillenmesini, yliklendigi gérevleri arastirir.

yoladi! (dromonim): < Yun. dJpouoc dromos
“Yol”+ dvoua (onima) “ad”. Rus. dromonim.

Toponimin bir tiridir. Her tirld yer alt, yer
Ustl, hava yolu, su yolu gibi hat ve yol adlarinin 6zel
adidir. Yertistdi, yeralti, hava yolu, su yolu, buytik

10 Sehrin i¢inde bulunan, dolayisiyla sehre ait olan kentlikadlari, idarieladlar:
icinde (adminstrativnty horonim, dolayisiyla horonim) ele alinabilecegi gibi,
kentlikadlatt (urbonim) kapsaminda da incelenebilir.

11" Ulagtirma hattt olmamasina ragmen petrol boru hatlar, dogalgaz boru
hatlar;, su boru hatlar1 gibi baglantilarin isimleri de bu kapsamda
degerlendirilebilir.
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karayollari, tarihi yollar, ticaret yollart bu kapsamda
degerlendirilmelidir. Fakat sehirde, kasabada, kdéyde
bulunan cadde ve sokak adlari ve sehir ici otobis,
feribot, vapur hatlart gibi daha baska hatlar ve yollarin
dromonimler  kapsaminda  degil;  Urbonimler

kapsaminda ele alinmasi daha uygundur (Podol’skaya
1978: 57, Ahmedov, 1991: 280).

Or. Izmir-Ankara Havayolu, Adana-Pozanti
Karyolu, E-5 Karayolu, Istanbul-Kars Hizli Demir
Yolu, Cesme-Sakiz Adast Feribot Hatti, Baki-Ceyhan
Petrol Poru Hatti, Tarihi ipek Yolu, Roma Yolu,
Siiveys Kanal, Istanbul Bogaz1 vb.

8. bagadbilim (agroonimi): Yeradbilimin bir
alt kolu olup agroonimlerin kdkenini, ortaya ¢ikising,
gelisimini, sekillenmesini, yitklendigi gérevleri arastirir.

bagad1 (agroonim): < Yun. aypog (agros) “alan,
tarla, ekilebilir arazi” + dvoua (onima) “ad”.  Rus. agroonim,
Alm. landwirtschaftsname. Toponimin bir tird olup tarim
yapilan topraklarin, tarlalarin, arazilerin, sahalarin,
kirlarin, bayirlarin 6zel adidir (Podol’skaya 1978: 27;
Ahmedov, 1991: 285).

Or. Kiziltarla, Akbayir, Cayirlik, Bademli,
Cevizliseki, Kocatatla vb.

Buraya kadar makalemizde yer verdigimiz
terimleri, yeradbilim ve yeradlarinin tiirlerini géstermek
gerekirse soyle bir sekil 1'de ortaya ¢ikmaktadir.

SONUGC: Bu calisgma cercevesinde, Turkiye
yeradbilim alaninda gérilen terim eksikligine ve var
olan terimlerin farkli imlasindan kaynaklanan sorunlara
bir ¢are bulunmaya calistimistir. Bu kapsamda daha
once Turkiye yeradbilimine farkli karsiliklar, farkl
imlalarla girmis olan terimlerin standart hale gelmesi
icin tek bir karsihk ve tek bir imla Onerilmistir. Diger
yandan daha evvel Tirkiye yeradbiliminde goriilmeyen
ilk kez bu caligmayla girmis olan kelimelere de
karsiliklar teklif edilmistir. Gerek daha 6nce Tirkiye
yeradbilimine giren terimlerin standart hale getirilmesi
icin Onerilen terimlere ve gerekse ilk kez bu ¢alismayla
girecek olan terimlere kargiliklar bulunurken bunlarin
daha 6nce Tirk bilim hayatinda kullanilan terimlerle
uyumlu olmasina ve yeradbilim alanindaki terimlerin
kendi ic¢inde uyumlu, tutarh olmasina  6zen
gosterilmistir. Terimlerin miimkiin oldugunca kisa bir
sekilde ve birlikte yazilmast en dikkat edilen konular
olmustur.
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TURKIYE YERADBILIMINDE TERIMLER VE TUR SINIFLANDIRMASI
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Sekil 1: Turkiye Yerabiliminde Terimler ve Tir Siniflandirilmast*

*) Seklin bilgisayar ortaminda olusturulmasinda yardimet olan Ogrencim Ebru Ada'ya tesekkiir ederim.

siniflandirmasint  malzemenin niteligi, onun cesitligi
belirler. S6z gelimi Divanii Ligati’t-Ttirk gibi tarihi bir
metinde #rbonim, drimonin, dromonim, agroonim tipinde

Bu makale c¢ergevesinde ayrica yeradbilim
calismalarinda tiir siniflandirmasi meselesi de ele alinmis
ve Turkiye yeradbilim caligmalarinda rastlanilmayan;

fakat yeradbilim calismalarinda mutlaka bulunmast
gereken tlr tasnifine yonelik bir simiflandirma da teklif
edilmistir. ~ Sekiz ~ basghk  altinda  yapilan  tiir
siniflandirmastyla Tirkiye yeradbilimine giren birgok
kelimeye yine yukarida bahsedilen ilkeler ¢ercevesinde
karsiiklar  teklif edilmistir. Teklif edilen bu tur
siniflandirmast elbette bitin yeradbilim c¢alismalarinda
kullanilabilecek bir smuflandirma degildir. Zira tir

yeradlart gecmiyorsa, bu eser tzerine yapilacak bir
yeradbilim ¢alismasinda, tir siflandirmast yaparken
adi gecmeyen tlrler icin baglik ac¢maya gerek
kalmayacaktir. Oysa belitli bir 6l¢ek, 6rnegin 1/100.000
Olgekli bir harita, esasinda yapilacak yeradbilimcil
calismada, yukarida verilen sekiz ana bashga da ihtiyac
duyulabilir 2.

12 Fbru Ada tarafindan 2012 yilinda savunulmus ve danismanlig: tarafimizea yiritilmis olan Eskisebir 1l Yer Adlars isimli yiiksek lisans tezinde bu tiir
sinuiflandirmast uygulanmis ve kanaatimizce ihtiyaca cevap vermistir. Bk. Ada 2012: 199-221.
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